
… with people in mind

SARA STEDY
BIPEDESTADOR MEJORADO 



Sara Stedy®, un nuevo bipedestador mejorado, se basa en el éxito de Stedy, un sistema de apoyo probado que 
facilita la movilidad y anima a más pacientes con movilidad a levantarse de forma independiente. Con un gran 
número de nuevas mejoras, Sara Stedy ayuda a minimizar el manejo manual de los cuidadores en una variedad aún 
más amplia de circunstancias. Sara Stedy, que ahora ofrece una mayor anchura interior, una nueva forma del asiento 
y una carga segura aumentada a 182 kg, también responde a las necesidades de los pacientes de contextura 
más grande. Las nuevas características mejoradas, como el asiento giratorio dividido y las patas para chasis que 
se accionan por pedales, aseguran un mayor confort y apoyo además de facilitar las prácticas cotidianas a los 
cuidadores. 

MEJORAMOS EL APOYO A MÁS PACIENTES 

Las patas para el chasis 
accionadas por pedales se 
ajustan fácilmente para un 
acceso óptimo durante las 
transferencias.

Ofrece adicional estabilidad o 
soporte firme cuando un paciente 
no puede controlar por completo 
el movimiento de sus piernas.

Las ruedas más pequeñas y las 
patas rediseñadas se traducen 
en un chasis inferior que mejora 
el acceso. 

El innovador asiento giratorio 
aumenta la eficacia de la 
transferencia y la estabilidad del 
paciente. 

Los asideros integrados en el 
asiento permiten al cuidador 
girar fácilmente el sistema de 
apoyo.

Las nuevas ruedas de bloqueo 
total proporcionan total 
estabilidad cuando el sistema 
está inmóvil. 

Chasis fácil de abrir Soporte de rodilla mejorado

Nuevo diseño del asiento 

Ruedas con bloqueo total Chasis inferior

Asideros integrados 



Una mejor alternativa a las sillas de ruedas
El concepto de bipedestador mejorado se ha establecido de forma exitosa en un gran número de situaciones de 
cuidados sanitarios para personas mayores y en centros de asistencia porque:  
•	� ofrece una alternativa adecuada y digna a las sillas de ruedas para los pacientes con movilidad; 
•	� promueve la dignidad y la independencia, ya que es posible la participación óptima en actividades;
•	� permite un buen contacto visual y tranquilizador entre el cuidador y el paciente, a diferencia de la silla de ruedas; 
•	� sirve como transporte al servicio y al lavabo y facilita otras actividades de la vida cotidiana;

Sara Stedy alienta al paciente a participar por completo en su propia transferencia, mejorando su circulación, respiración, 
digestión y tono muscular. Cuando el paciente se encuentra en el servicio, se anima a levantarse con ayuda de Sara 
Stedy.  Se promueve de manera activa la independencia y la dignidad del paciente. Cuando es necesario, el cuidador 
puede ayudar con el arreglo de la ropa de una forma fácil y segura.

UN BIPEDESTADOR VERSÁTIL QUE FACILITA LA TRANS-
FERENCIA 

Acerque al paciente, abra las mitades del 
asiento y las patas del chasis y coloque los 
pies del paciente en la plataforma.

Coloque Sara Stedy; accione los frenos de las 
ruedas; levante al paciente con ayuda del manillar 
integrado; gire las mitades del asiento hasta la 
posición de apoyo.

Desactive los frenos y proceda con el 
traslado.

PARA TRANSFERENCIAS RÁPIDAS, FÁCILES Y SEGURAS 



DA B C E

Requerimientos de espacio

Adecuado para Albert, Barbara y Carl.

El área azul indica la superficie de trabajo mínima para que el personal pueda utilizar 
las ayudas mecánicas de manera ergonómica desde un lado.

El área azul claro indica la extensión de superficie de trabajo requerida para facilitar 
las tareas desde cada lado, a fin de ofrecer acceso adecuado para el residente, la 
ayuda mecánica y el cuidador.
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Mobility Gallery

Accesorios

Utilización de Sara Stedy

A	 Albert, que es capaz de moverse de modo independiente.

B	 Barbara, que es capaz de sostenerse por sí misma hasta cierto punto.

C	 Carl, que debe sentarse en una silla de ruedas y tiene poca capacidad 
para sostenerse por sí mismo.
	 Si desea más información sobre la Mobility Gallery™ (Galería de movilidad), por favor póngase en 
contacto con ArjoHuntleigh.

GETINGE GROUP es un proveedor de productos y sistemas líder a nivel mundial, que 
contribuye a mejorar la calidad y la rentabilidad en el ámbito sanitario y de las ciencias 
biológicas. Opera bajo tres marcas: ArjoHuntleigh, GETINGE y MAQUET. ArjoHuntleigh 
se especializa en soluciones para la movilidad de los pacientes y el tratamiento de 
heridas. GETINGE proporciona soluciones para el control de infecciones en el ámbito 
sanitario y la prevención de la contaminación en las ciencias biológicas. MAQUET está 
especializado en soluciones, terapias y productos para intervenciones quirúrgicas y 
cuidados intensivos.www.ArjoHuntleigh.com

ArjoHuntleigh
PO Box 61
SE-241 21 Eslöv
SUECIA
Teléfono:	 +46 413 645 00
Fax:	 +46 413 645 63

La Mobility Gallery (Galería de movilidad) de ArjoHuntleigh indica de 
manera general las categorías de movilidad que pueden beneficiarse del 
empleo de Sara Stedy. Sin embargo, la selección de material de apoyo 
siempre debe basarse en un asesoramiento clínico personal por parte 
de un médico, una enfermera titulada, un profesional clínico certificado o 
similares. 

Slings y Flites ArjoHuntleigh compatibles (slings desechables).

En los equipos y productos suministrados por ArjoHuntleigh, solo deberán usarse piezas diseñadas por 
ArjoHuntleigh destinadas específicamente a ese fin. Debido a nuestra filosofía de desarrollo continuo, nos 
reservamos el derecho a modificar los diseños y las especificaciones sin previo aviso.

® y ™ son marcas comerciales pertenecientes al grupo de compañías ArjoHuntleigh. 
© ArjoHuntleigh, 2011.

Información sobre productos

Peso	 29,4 kg (64,82 lb)

Máx. carga segura	 182 kg (400 lb)

Largo total 	 905 mm (32 ¾”)

Altura total 	 1051 mm (41 ½”)

Altura del chasis 	 100 mm (4”)

Anchura interna con patas abiertas 	 729 mm (28 ¾”)

Ruedas orientables de baja fricción; las dos traseras con 

frenos

Grúa – Protección clase IPX4

Certificaciones

El producto está conforme con la legislación actual y todas 

las normas de producto aplicables.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO


